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niepolskiego ,$wiatopoglad® naletatoby wogédle unikaé w ksigzkach polskich
i zastgpi¢ go polskim wyrazem poglad na $wiat. Co sig¢ za$ tyczy tego, jak
poglad na $§wiat odoija sie¢ w pie§mt ludowej, to nalezalo tu uwzglednié prze-
dewszystkiem symbolike pie$ni ludowej. (Por. H. Wentzel Symbolik im deut-
schen Voikslied. Diss., Marburg 1916),

Ksigzka p Bystronia, pomimo tych kilku br:kéw, wraz z wyborem piesni
dokonanych przez niego w ,Bibljotece Narodowej*, obudzi u nas niewatpliwie
zainteresowanie tym waznem objawem twérczosci, tak bardzo niestety u nas
zaniedbanej. Nie mozna s:e tu tlumaczyé brakiem odpowiednich zbioréw, gdy2
jesli ich’ jeszcze miema, to obecnie wiaénie po zjednoczeniu ojczyzny jest pora,
azeby je zrobi¢. Zresztg i tu rozpoczynaé mozna od monografji pewnych pro-
wincji, pewnych motywdéw, wreszcie $ledzi¢ historje pewnych poszczegélnych
piesni, ich rozwéj i ,zycie“, jak to dzi§ czynig Niemcy i Francuzi. (Por. co do
tych ostatnich Morf w Arch. fiir das Studium der neueren Sprachen, T. 111).
Jeteli praca p. Bystronia dla piesni ludowej zainteresowanie to w nauce polskiej
obudzi, bedzie to jego wielkg zasluga. Ksigzke omawiang uwa2aé wypada jake
cenne studja i przyczynki, ktére pozwola w niedlugim czasie Autorowi opraco-
‘wal rzecz te jako wigksza i bardziej samodzielna calosé: -

Warszawa. Zygmunt Lempickiv.

Borowy Wactaw: O wplywach i zaleénosciach w literaturze.
(Z Historji i Literatury)). Krakéw. Naktadem krakowskiej
Spotki Wydawniczej. 1921, 8, str. 74.

Zmarty przed kilku laty historyk literatury niemieckiej Jakéb Minor po-
zostawil w swym testamencie legat, przeznaczajac pewna sume¢ na nagrode dla
miodych pracownikéw na polu historii i literatury, z tem zastrzezeniem, e prace
ich nie bedg si¢ zajmowaly $ledzeniem wplywéw | zaleznosci. Znakomity ten
uczony rozumial oczywiscie znaczenie wplywdw 1 zaleznosci w literaturze, ale
badanie na ten temat, robione przewaznie na jeden i ten sam sposéb (Czes¢ I:
znajomo$¢ autora X. u autora Y, Cz. II: wplyw autora X. na autora Y) obrzydty
i ohmierzly mu. Mial tu pewne znaczenie { wzglad natury pedagogicznej: wy-
szukiwanie wplywéw prowadzi umyst mtodego badacza na manowce i to tem
bardziej, im wiecej mu si¢ uda tych wplywéw znalezé. Bo wtedy dumny i za-
dowoleny z siebie, sadzl, ze rozwigzal zaganie wagi pierwszorzednej, gdy tym-
czasem szukaniec wplywéw moze byé jedynie zadaniem ubocznem, ale nigdy
gtownem. Takie stanowisko zajatem juz w roku 1910 w mojej ksigzce p. t.
.Immermann’s Weltanschaung* (Berlin, 1910).

Jezeii sie¢ kto§ zawZzigt szukac wplywéw i zalezno$ci, - powinien sobie
jasno zda¢ z tego sprawe, co czyni i poco. Poetéw oryginalnych w dostownem
znaczeniu niema, a ci, ktérzyby na ten dostowny tytut orygiralnosci zastugiwali,
nie s3 warci, by sie nimi zajmowaé, bo znaczy to, Ze sg to poprostu literaccy
nieokrzesaiicy. Proces tworcy polega na wynalezieniu dla doznan wilasnych od-
powiedniego przezycia literackiego. Nigdzie bardziej jak w zakresie literatury
nie wystgpuje tragizm przymusowego dziedziczenia po przodkach. Tak zwana
oryginalno$¢ dotyczy tylko stosunku doznania wiasnego do przezycia literackiego.
Pesymizm wieku o$wiecenia odno$nie do oryginalnosci, ktéremu najjaskrawszy
wyraz daf Voltaire, nie jest bynajmniej czem$ $miesznem. Wplywy i zaleznosci
w literaturze, to rzeczy zrozumijate same przez si¢, chodzi tylko, by w ich ba-
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daniu utrzymaé¢ odpowiednig miare, a z ich wyszukiwania nie robi¢ naczelnegd
zagadnienia badan iiteracklch jak to n. p. robia we Francji przedstawiciele
t. zw, literatury poréwnawczej“, ktérych organ ukazat sie wlasnie w r. 1921.
Ale zaczepianie rozwaznie prowadzonych badan nad wptywami dowodzi niskiego
stanu kultury literackiej, wzglednie wysokiego stanu naiwnosci historyczno-lite-
rackiej.

Oméwieniu tych kwestji tak bardzo zrozumialych, a tak falszywie rozu-
mlanych, poSwigcit Wactaw Borowy berdzo zajmujace i — jak z pod pidra jego
oczekiwaé trudno inaczej — subtelne rozwazania, ktére wtajemniczony w te
zagadniema przeczyta z najwiekszem zainteresowaniem, znajdujac tam wiele po-
budek do my$lenia. Nie znajgcy sie blizej na rzeczy dowie si¢ nie tylko wiele
ciekawych szczegotdw, ale znajdzie bardzo jasne i przejrzyste rozwinigcle pro-
bleméw. Rozprawa W. Borowego pisana wprawdzie dla pisma codziennego bez
wyzszych aspiracjl naukowych moze na jednych podziataé pobudzajjco, na in-
nych winna dziataé ostudzajgco. | '

Z poruszonych przez Autora kwestyj kilka domaga si¢ blizszego roz-
patrzenia,

Niema literatury bez wplywéw i zaleznosci. Temu zdawal sig przeczy¢
do nicdawna rozwéj poezjl na nizszym stopniu kultury literackiej, oraz t. zw.
poezjl ludowej. Ale juz i z tej ostatniej zdarly najnowsze badamia urok niety-
kalnosci. Ludowa poezja starogermariska z epoki pogaistwa okazala si¢ za-
réwno w tak pierwotnych utworach jak zaklecia lub w tak rodzimych rzekomo
watkach mitycznych zalezng od wplywow chrzeScijaiskich. Wykazat to uczony
finski Kaarle Krohn (por. Gotting. Gel. Anz. 1912, s. 193), jego uczed W. J.
Mansikka (w odniesieniu do starorusskich zakleé), oraz szkola duniska: C. W.
Sydow. Réwniez niezaleznoéé $redniowiecznej poezji od wplywow zwlaszcza
statozytnej teorji okazala si¢ fikcja, a wplyw retoryki starozytnej na poezjg
$redniowieczng staje sie coraz widoczniejszym.

W rozwazaniu zaleznosci wplywdéw nie mozna wszystkich ich rodzajow
(Autor odréznia: ideowe, techniczne, tematowe, stylistyczne 1 frazeologiczne)
kla§é na jednej plaszczyinie. Kategorja wptywu w sferze ideowej wymaga zu-
pelnie odrgbnego traklowania, trzeba si¢ tu bowiem liczyé z faktem wspélfilo-
zofowania i rozsnuwania samodzielnego niejasnych czasem cudzych watkéw
ideowych. Wplywow tematowych nie mozna na réwni stawlaé z formalnemi.
Rozumiat to bardzo dobrze Goethe, gktéry w odniesieniu do zapozyczef tema-
towych byt bardzo liberalny i sam pod tym wzgledem swobodnic postgpowal,
uwazajac, ze poeta nie powinien si¢ wzdrygaé, braé kwiaty tam, gdzie je znaj-
duje. ,Nur durch Aneignung fremder Schiitze entsteht ein Grosses* o$wiadczyl
kanclerzowl Miillerowi. Jednak co do formy — i slusznie — domagat st¢ Goethe
oryginalnosci.

Przy badaniu wplywow i zalezno$ci najwazniejszg jest kwestja kryterjum.
Poswiecit jej cenne uwagi R. M. Meyer w czasopi$mie ,Neue Jahrbiicher f. d.
klass. Altertum, Tom 17°¢, tudziez w osobnei odbitce (Lipsk Teubner 1906) p.t.
.Kriterien der Aneignung*. Meyer stwierdza, zeTzgodnosé, wzglednie podobieri-
stwo miedzy dwoma utworami polegaé moze: 1) na pokrewieristwie, 2) na na-
staniu podobnych warunkéw, 3) na przenoszeniu, 4 na wypadku. Odnos$nie do
kwestji trzeciej, w tym wypadku wladnie aktualnej, sadzi Meyer, Ze o wptywle
i zalezno$ci, spowodowanej przejeciem jednego autora od drugiego, méwic mozna
tylko wtedy, jeSli dany ustgp, motyw, watek jest wplatany w pewien zwlgzek
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nieorganicznie i jego zjawlenie sie nieda sig inacze] wyjasnié, ani te2 nie jest
przypadkowym, co sie zdarza bardzo czesto, jak wykazal Goethe w artykule
.Meteore des literarischen Himmels* lub Dan. Giuriali w ksigzce ,ll Plagio®
(Milano 1903). To kryterjum nicorganicznego zwiazku nie jest co prawda tak
bardzo zrozumiatem i nie zawsze da si¢ zastosowaé, nie mniej jednak ma Meyer
zupelng racje twierdzac, ze przy tego rodzaju badaniach wplywéw i zalezno$ci
glownym problemem nie jest sam fakt przejecia, lecz przeksztatcenia lub dopa-
sowania przejetego dobra lilerackiego. I ta jest wlasnie dopiero ciekawe i odpo-
wiednic pole dla badaczy. Samo bowiem doszukiwanie sie wplywéw, wzglednie
stwierdzenie ich z ming uradowana, nie ma nic wspélnego z prawdziwie naukows
praca na polu historji literatury i prace t¢ tylko w oczach laikéw zniestawia.

Warszawa. Zygmunt Lempicki.

Windakiewicz Stanistaw: Tealr polski przed powstaniem sceny
narodowej. (Z historji i literatury). Krakéw, nakl. krakow-
skiej Spotki wydawniczej, druk. W. L.'Anczyca i Sp., 1921,
8 m, str. 2 nlb. i 117,

O dziejach teatru polskiego do korfica XVIII w. mamy bardzo szczuple
wiadomosci; po pracach Wéjcickiego i Kraszewskiego pojawlaly si¢ wprawdzie
od czasu do czasu drobne przyczynki, wySwietlajace pewne chwile w historji
sceny polskiej, — pracy powazoiejszej dotad nikt nie podjat. Stad z prawdziwa
radodcia witamy rozprawe prof. Windakiewicza, jednego z najlepszych u nas
znawcow rozwoju teatru polskiego. Autor zestawia w pracy swej wszystkie znane
dotad wiadomosci o polskich przedstiwieniach teatralnych od r. 1578, t. j. od
przedstawienia »Odprawy postow greckich* do konca XVIII w., uwzgledniajac
wylgcznie zabawy teatralne, urzad:zane w na]wykwintmejszych sferach polskich,
wylacza wigc wiadomosci o przedstawieniach -ludowych, szkolnych, nie wspo-
mina tez o teatrze narodowym w Warszawie od r. 1765 (wlasciwie 1774).
W siedmiu rozdzialach zawart p. Windakiewicz tre§¢ ksigzki. W rozd:dale I po-
daje znane nam szczegdly o teatrze polskim w okresie odrodzenia: méwi tu
o wystawieniu ,Odprawy* Kochanowskiego, o ktérem mamy niestety tylko skape
wiadomosci. ,Castus Joseph® Szymonowicza zapewne nie byt nigdy wystawiony;
podobniez ttumaczenia Jana Zawickiego (Buchanana: ,Jephtes*), Lukasza Gér-
nickiego (,Troades*) i Piotra Ciekliriskiego (Plauta: ,Trinumnus*®) nie dostaty sie
na deski sceniczne. Pewien zwijzek z zachodem okazujg czasy Zygmunta III,
kiedyto aktorowle wloscy i komedjarici angielscy dajg przedstawienia w Polsce:
pojawienie si¢ trupy angielskiej u nas ttumaczy p. Windakiewicz stusznie jako
jeden z objawow poczynajacej sie ekspanzji angielskiej. Z czaséw Zygmunta lll
wiemy te2z o wystawieniu komedji Piotra Baryki: ,Z chiopa krél* w domu szla-
checkim na wsi (rozdz. Il). W rozdziale I przedstawia p. Windakiewicz dzieje
teatru Wiadystawa IV, korzystajac w nim przedewszystkiem ze swych poprze-
dnich, tak cennych prac w tym zakresie: wiadomo, 2e byt to plerwszy staty
teatr polski, kiérego stawa rozeszia sie szeroko po Europie: dzieje jego to naj-
Swietniejsza karta w historji teatru zagranicznego u nas. Z czaséw Jana Kazi-
mierza najwazniejszym momentem jest przedstawienmie ,Cyda* Kornelowego
w ftumaczeniu Andrzeja Morsztyna w r. 1662, ponadto zachowaty sie wiadomo-
$ci o kilku przedstawieniach na dworach senatorskich: wprowadzono wéwczas
na sceng wloskg sielankg¢ dramatyczng. Najwybitniejszym autorem scenicznym



